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  · Classificazione di resistenza al
    fuoco:

  Fire resistance classification
  / Classement au feu / 
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resistencia al fuego: B-s1, d0
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La carta da parati dall’effetto materico per conferire agli abienti 
un tocco naturale con una trama dall’aspetto telato tipico dei 
supporti in tessuto grezzo.

ENG · RAW Wallpaper
 Raw is a  wallpaper with a textured effect for those who wish to give 

rooms a natural touch with a weave appearance typical
               of raw fabric substrates.

FRA ·  Papier peint RAW
 Raw est un nouveau papier peint à l’effet texturé pour ceux qui 

souhaitent donner aux pièces une touche naturelle avec un aspect de 
tissage typique des supports en tissu brut.

  DE ·    RAW-Tapeten 
 Raw ist eine neue Tapete mit Struktureffekt für alle, die ihren Räumen 

einen natürlichen Touch mit dem typischen Webmuster
               von Rohgewebe-Substraten.

ES ·     Papel pintado RAW
 Raw es un nuevo papel pintado con efecto texturizado para quienes 

desean dar a las habitaciones un toque natural con un aspecto tejido 
típico de los sustratos de tela cruda.

· Facilità di montaggio
  Easy to hang / Assemblage facile
  / Einfache Anbringung
  / Fácil montaje
· Facilità di rimozione del prodotto
   Easy to remove / Retrait facile du 

produit / Einfache Entfernung
   / Remoción fácil
· Elevata stabilità dimensionale 

durante le fasi di applicazione e 
asciugatura del prodotto

   / High dimensional stability during 
the application and drying stages 
/  Haute stabilité dimensionnelle 
dans les phases d’application et 
séchage / Hohe Dimensionsstabili-
tät während der Anbringungs- und 
Trocknungsphase / Alta estabilidad 
dimensional durante las fases de 
aplicación y secado

· Pulibile delicatamente con un 
panno umido (no detergenti 
acidi)

   Gently clean with a damp cloth 
(no acidic cleansers) / Nettoyez 
délicatement avec un chiffon 
humide (pas de produits de 
nettoyage acides) / Vorsichtig mit 
einem feuchten Tuch reinigen (keine 
säurehaltigen Reinigungsmittel) / 
Limpiar suavemente con un paño 
húmedo (sin productos de limpieza 
ácidos)

· Resistente ai raggi UV
  Resistant to UV rays / Résistant 

aux rayons UV / Beständig gegen 
UV-Strahlen / Resistente a los 
rayos UV

· Traspirante
   Transpiring / Respirant / 

Atmungsaktiv / Transpirable

· Non contiene formaldeide
   Formaldehyde free
   / Ne contient pas de formaldéhyde
   / Kein Formaldehyd
   / No contiene formaldehído

· Inodore
  Odourless / Inodore / Geruchlos / 

Inodoro

ENG ·   

FRA ·   

DE ·   

ES ·   

Spessore: 0,6 mm
Larghezza rollo: 94 cm
Altezza rollo: a richiesta
Composizione: fibre di vetro e fibre di carta

** Collante sempre incluso nella fornitura.

Thickness: 0,6 mm
Roll width: 94 cm
Roll Height: on demand
Composition: fiber glass and paper fibers

** Specific glue always included in the order supply.

Épaisseur: 0,6 mm
Largeur du rouleau: 94cm
Hauteur du rouleau: selon demande
Composition: fibres de verre et de papier

** Adhésif toujours inclu dans la livraison.

Stärke: 0,6 mm
Rollenbreite: 94 cm
Rollenhöhe: nach Kundenwunsch
Zusammensetzung: Glas- und Papierfasern

** Der Kleber ist immer in der Lieferung eingeschlossen.

Espesor: 0,6 mm
Ancho del rollo: 94 cm
Alto del rollo: a petición del cliente
Composición: fibras de vidrio y de papel

** Pegamento siempre incluido en la expedición.


